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Q ELETTROPOMPE PER ACQUE REFLUE
—_— IN CAMERA ASCIUTTA
DRY INSTALLED SEWAGE ELECTRIC PUMPS
ELECTROPOMPES POUR EAUX CHARGEES

EN FOSSE SECHE

K-Kompact
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ELETTROPOMPE PER ACQUE REFLUE IN CAMERA ASCIUTTA
DRY INSTALLED SEWAGE ELECTRIC PUMPS
ELECTROPOMPES POUR EAUX CHARGEES EN FOSSE SECHE

K-Kompact

INSTALLAZIONE ORIZZONTALE

Con bocca premente rivolta verso l'alto
o lateralmente.ll fissaggio della
elettropompa viene eseguito con staffe

di sostegno. L'aspirazione €& orizzontale
con un contenuto ingombro in altezza.

INSTALLAZIONE VERTICALE

Questa disposizione consente la
massima facilita di ispezione,
manutenzione e minimo ingombro in
pianta. L'aspirazione e la mandata
sono orizzontali.
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Installazioni possibili - Possible installations

Versions possibles

HORIZONTAL INSTALLATION

Upward or side outlet. The electric pump is
fixed in place with support brackets.
Horizontal intake. Minimum height
measurement.

VERTICAL INSTALLATION

Assembly allowing easy inspection and
maintenance, and minimum plan
dimensions. Horizontal intake and delivery.

1000_11

POSE HORIZONTALE

Avec orifice de refoulement vers le haut
ou latéralement. La fixation de
I'électropompe est effectuée avec étriers
de support. L'aspiration est horizontale et
offre un encombrement minimum en
hauteur.

POSE VERTICALE

Cette disposition offre une bonne facilité
de visite et d’entretien, ainsi que le
minimum d’encombrement au sol.
L’aspiration et le refoulement sont
horizontaux.

1000_12

Installazione in camera asciutta in orizzontale
Horizontal installation in a dry chamber
Version en fosse séche horizontale

Installazione in camera asciutta in verticale
Vertical installation in a dry chamber
Version en fosse séche verticale
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ELETTROPOMPE PER ACQUE REFLUE IN CAMERA ASCIUTTA

caprarl] DRY INSTALLED SEWAGE ELECTRIC PUMPS K - K O m aC t
ELECTROPOMPES POUR EAUX CHARGEES EN FOSSE SECHE

Accessori - Accessories - Accessoires

f A ) B Elettropompartipo - Pump type - Electropompe type
A
Tipo Pe?“ KKCWO080H|KKCMO080H | KKCM100H
T Weight
UNI| oy |UNI Type P
k
DN IpN | DN | PN tkal
80|10 | 80 | 10 | TSKK80A 35 [ -
]
100| 16 |100| 16 | TSK100A 34 [
Telaio di sostegno - -
(acciaio zincato a caldo)
Base frame
(dipped galvanized steel)
Chassis de soutien
(acier galvanisé)
f ) Elettropompatipo - Pump type - Electropompe type
Tipo Peso
Type Weight
Type Poids
[ka] KKCWO080H KKCMO080H KKCM100H
KKCWO080HE+0011..
KKCWO080HA+0011.. () - -
SOKK80/1 33,7 KKCWO080HN+0015.. -
KKCWO080HM+0015..
KKCWO080HI+0022..
~ KKCWO080HH+0022..
g KKCWO80HE+0030..
= KKCWO080HC+0040..
KKCWO080HA+0055..
SOKK80/2 | 33,9 - KKCWO80HW+0075..| = - -
KKCWO080HT+0075..
KKCWO080HP+0075..
Supportidisostegno KKCWO080HR+0075..
(acciaio converniceprotettiva) KKCWO080HQ+0075..
Supports / KKCWO080HA+0075..
(Steel with protective paint) SOKK100/1| 36,1 B
: : . fcmom oo
(Acier revétu de peinture de protection) -
KKCM100HD+0015..
SOKK100/2| 36,3 - - - - KKCM100HA+0022..
KKCM100HL+0030..
KKCM100HG+0030..
\ J KKCM100HD+0040..
KKCM100HA+0055..
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= ELETTROPOMPE PER ACQUE REFLUE IN CAMERA ASCIUTTA
caprarl DRY INSTALLED SEWAGE ELECTRIC PUMPS K - K O r ' I aC t
ELECTROPOMPES POUR EAUX CHARGEES EN FOSSE SECHE

Accessori - Accessories - Accessoires

A A B Etettropompatipo=Pump-type=FElectropompe-type
P KKCMO080L | KKCWO080L | KKCW100L | KKCM150L | KKCD200N
) eso
UNI| y, |UNI Type et
Poids
DN /' pN | DN | PN Type [ko]
80|10 | 80 | 10 | TSKK80A 35 [ J [ - - -
100| 16 |100| 16 | TSK100A 34 - - [ J - -
Telaio di sostegno _ _ _ _
(acciaio zincato a caldo) 150| 16 |150| 16 | TSKIA 50 L4
Base frame
(dipped galvanized steel) - - - -
Chassis de soutien 200| 10 (200| 10 | TSKMA 70 [ J
; e
Etettroponpatipo=Pumptype—FEtlectropompetype
Peso KKCMO80L | KKCWO080L | KKCW100L | KKCM150L | KKCD200N
Tipo Weight
Type Poids
Type [kg]
SOKK80/3 33,5 ° ° - - -
~
o
=
. SOKK100/3 36 - - ° - -
Supportidisostegno
(acciaio converniceprotettiva)
Supports
(Steelwith protective paint) SOKK200/3 33,5 - - - ® [
Supportde soutien

S
+

" " < :
te-ere-pethtdre-aepr Yy
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= ELETTROPOMPE PER ACQUE REFLUE IN CAMERA ASCIUTTA
caprarl DRY INSTALLED SEWAGE ELECTRIC PUMPS K - K O r ' I aC t
ELECTROPOMPES POUR EAUX CHARGEES EN FOSSE SECHE

Accessori - Accessories - Accessoires

A A B Elettropompatipo - Pump type - Electropompe type
Tipo VPVe'S(;n KKCW100N| KKCM100N | KKCM150N | KKCM200P | KKCD200N | KKCD250P
eig
UNI UNI -R’/gi fy
[kg]
DN o [ DN PN

100| 16 |100| 16 | TSK100A 34 (] (] - - - -

150| 16 |150| 16 | TSKIA 50 - - (] - - -

Telaio di sostegno
acciaio zincato a caldo
¢ Base frame ' [[200/ 10 |200| 10 | TSKMA 70 - - - ° ° -
(dipped galvanized steel)

Chassis de soutien

(acier galvanisé)

250| 10 (250| 10 | TSK250A 80 - - - - - (]

Elettropompatipo - Pump type - Electropompe type
Peso
Tipo Weight KKCW100N|KKCM100N |KKCM150N | KKCM200P | KKCD200N | KKCD250P
Type Poids
Type [kgl
N SOKK100/4 35,8 (] (] - - - -
8I
Ei
Supportidisostegno SOKK200/4 334 - - ° ° Y -
(acciaio converniceprotettiva) !
Supports
(Steelwith protective paint)
Supportde soutien SOKK250/4 34,3 - - - - - °
(Acier revétu de peinture de protection)
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